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Társadalmi életünknek vannak oly kivánalmai, 
a melyeket mindenkinek kivétel nélkül reljesi- 
tenie kell, nem csak azért, mivel a társadalmi 
élet fentartására szükséges, hanem azért is, mert 

egyenlően vannak felosztva mindazon követel- 

mények, melyeket a társadalom irányában fehet. 
ségünk szerint teljesiteni hivatva vagyunk. - 

Társadalmi életünk pem kiván lehetetlent, 

nem ohajt olyat, mely az emberi erőt tulhaladná, 
de megkivánja azt, miként mindenki azon kör- 
ben, melyben állásánál fogva mozog, kötelezett- 
ségeit lerója, vagyis erejéhez képest azt előse- 
gitse. - 

Sajnes azonban Jépten nyomon találkozunk 
olyanokkal, kik társadalmi életünkbe a gondvi- 
selés által nekik adott állást nem használják 
ugy fel, a hogy az őket megilletné, nem akar- 
nak társadalmunkba bevegyülni, s csak ott és 
abban látjuk, midőn személyüket kivánják előtérbe 
tolni, a nélkül, hogy a polgári társadalom kö- 
vetelményeinek eleget tenni ohajtanák. 

Mi ugy fogjuk fel a dolgot, hogy vagy 
kicsinylése ez polgári életünknek, vagy meg.- 
vetése s bármelyik leszen, bizony részünkről 
elég ok arra, hogy birálatot mondhassunk, mi- 
vel e város közönsége okot arra soha sem szol- 

gáltatott, sőt túl előzékenységével még talán 
inkább magához lánczolhatott volna mindenkit, 

ki mint ilyen kebelépen habár ideiglenesen is 
tanyát vert. - 

Azonban azt hisszük, hogy társadalmi éle- 
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Csak azért is! 

Már egészen bealkonyodott, mikor Kondor Zsófi 
a szérüs kert kis ajtaján kilépett. 

Kis kezeit szivére szoritá, mintba az ott bent 
zsibongó lázas szorongást csillapitani akarná. Babos 
piros selyem keszkenőjét lejebb huzta szemeire, hogy 
a felismerést kikerülje, pár pillanatig tétovázva nézett 
szét, - ügy látszik küzd önmagával, mintha félne 
tervét keresztül vinni. 

Hajlékony sugár termete csak ügy reszket a belső 
izgalom hevétől s a fekete bársony ezüstös gombű 
„pruszlik? ugyancsak feszül dagadó keblén, - mintha 
szétpattanással fenyegetné az a vad indulat, mely most 
egész valóját mintegy lebilineselé. 

Még egyszer megfogta a kis ajtó léczét, mintegy 
támaszt keresve a kavargó érzelmek hulláma közepett, 
mert ösztönszerüleg érzé, hogy elsodorja őt, ha nem 
óvakodik. 

Már vissza akart lépni, - midőn meglátta magas 
tornáczos házának küszöbét - aztán mintha valami 
hirtelen eszébe jutott volna, láugolóan elpirulva fölve- 
tette fejét, s szemei daczos villámokat lövelve - gyor- 
san megfordult s könnyü ruganyos léptekkel, mint 
valami felriadt vad, tova lebbent. 

Hova mehetett Zsófi, a falu legszebb menyecs 
kéje, - s Biró András uramnak féltett gyöngyvirága, 
édes kincse ? 

Az ura bántalmazásaitól nem kell soha menekülnie, 
mert hisz az a legáldottabb férfi a világon. Mióta Kon- 
dor Zsófi a felesége lett, minden gondolata, minden 
tette, csak ennek boldogságát igyekezett elérni; hiszen 
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tünkbe egy lappangó, még ismeretlen betegség 
vette be magát, melynek kiirtására kell töre- 
kednünk. 

Ma egy még ismeretlen betegségnek még 
további kártékony hatását megfékezzük, sőt azt 
teljesen kiirtsuk, minduyájan szövetkeznünk 
kell ellene, mert közös erővel mindent tehetünk, 

mig egyenként megosztva, a régi kerékvágás 
medrébe, oly csökönösséget fog felvenni, me- 

lyet elháritani magunktól nem tudunk, sőt talán 
reánk nézve veszedelmes is lehet. 

Népszerü felolvasások. 
Az ötödik telolvasás f. hó 26-án d. u. 4 órakor 

volt. Felolvasott Szentmiklősi enő főgymn. tanár 
„Egy ismeretlen munkás* czimen. Annak az óriási, in 

teligens közönségnek, mely a sétatéri kioszk barátságtalan 

termét megtöltötte, bizonyára minden tagja égett a 
kiváncsiságtól épen úgy minf én megismerpi az isme- 
retlen munkást. Miféle munkás lehet az 2 Xi vagy mi? 
Hiszen a főgymn. veterán tanáráról mindnyájan tudtuk, 
hogy ő fizikával, vegytannal foglalkozik, de hogy a 

szocziologiát is annyira szivén bordaná, hogy a divatossá 
vált munkakérdésről óhajtana pertraktálni, azt már nem 
gondoltuk. - Es jól is tettük, mert a felolvasó mun- 

káról beszélt úgyan, de olyan munkáról miként 
szellemesen megjegyezte - mely nem visel kék zub- 
bonyt, nem követel munka idő leszállitást s egyáltalá- 

ban, nem szokott sztrájkolni. - Es ez a becsületes 
„ismeretlen munkás" a 2ő. Voltaképen nem ismeretlen 
előttünk megnyilatkozásaiban, de közönségesen nem 
szoktunk azzal törődni, hogy mi is az ahő, s hogy 
milyen igazi és nagy munkát fejt ki a természet cso- 

dálatos háztartásában. - Bevezetésül megismertetett 
felolvasó azon nézetekkel, melyek a hő mivoltára 
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vonatkoznak. A hőnek a különböző holmaz állapot 
(szilárd, cseppfolyós, légnemű) testekre tett hatásáról be 
szélvén, igen érdekes kisérletet mutatott be, mely az 
olvadáshoz és párolgásboz s ükséges hő hatását illusz- 
trálta. Igen elmésen egy vászon ernyőre vettezve, láttuk 
pl. a C. 140 hőmérő képét; majd a hőmérőt körül vevő 
vizzel telt üvegedényke étherrel leöntött kötögyap ttal 
vétetett körül s ekkor sokaknak bámulatára az ernyőn 
a hőmérő niganya mind jobban és jobban közeledett 

00-hoz a fagyásponthoz. A párolgó éther ugyanis oly 
hideget fejlesztett, hogy a hőmérőt körülvevő viz jéggé 

fagyott. Ime egy árnyképben világosan lehetett szem- 

lélni a fagyás és olvadás sajátos tüneményét. 
A természetben semmi el nem enyészik. Ez oly 

princzipium, melyet a fizika is lépten nyomon demons- 
tral. Igy a már nem érzékelhető meleg sem vész el, 
hanem munkává alakul át, misől világos a munka és 
meleg közötti szoros összefüggés. Munkával szerzünk 
meleget, s a meleg maga is végez munkát. Az az in- 
gyenes fűtőzés, melyet télen át a szabadban kezűünk 
dörzsölésével, gyorsjárással, ugrálással, stb. szerzünk 
nem kevés munkánkba kerül. - A gőzgépekben ellen- 
ben a meleg alakul át munkává. - Sokat foglalkoztatta 
a tudósokat a meleg és munka mértékegységének 
megállapitása. Felolvasó Joul angol tudós idevonatkozó 
idsérleteit ismertette érdekesen. 

Élénk, közvetetlen benyomást gerjesztő szinekkel 
rajzolta elénk a hőnek roppant munkáját, midőn a 
földet, a vizet megszabaditja jégbilincseitől. És honnan 
származik ily nagy mennyiségben ez az áldottmun- 
kás bő vagy más szóval hol vannak forrásai? A nap- 
ban és a föld gyomrában. 

A levegő összenyomva megmelegszik, tágulva kihül. 
Ezt az igazságot is láttuk bebizonyitva a pneumatikus 
gyujtókészülékkel. 

Majd úgy ismertük meg a hőt, mint zenészt. Egy 
hidrogén láng fölé tartott üvegeső gyönyörü fuvola- 
hangot adott; mentől hosszabb és vastagabb a cső, 

e.-..- 

tehette is, mert mint a falú első gazdája, 
állott. 

Es mégis . . . a sok jó mellett a szép asszony 
arcza egyre fogyott, egyre halványult; a szomszédok 
azt suttogják: sokat sir és hogy nagyon bodogtalan... 

Köztudomásu volt, hogy Zsófi csak daczból, csak 

bosszuból ment Biró Andráshoz, mert hisz nem is le- 

hetett az másként! Biró uram lehetett első gazda, 

szivben, becsületben első ember a faluban, de bizony 

külső kinézése azt bizonyitotta, hogy nem volt jelen, 

mikor a szépséget osztogatták, s e mellett negyvenöt 
évvel sehogy sem illett a szép Zsófihoz. 

módjában 

Mert szép volt is ez, eszeveszettül szép! Három 

vármegyében hire volt szépségének, a falú legényei 
csak úgy bomlottak utánna, - s még a nemzetes 

jegyző ur meg a tekintetes szolgabiró ur is szivesen 
rajt' feledte tekintetét, amint végig ment apró kopogós 

piczi piros csizmájában; bokoragró ránczos szoknyáját 
kaczkiáson jobbra-balra lebegtette, s fejét tetszelegve 

büszkén hátra szegzé, oly friss, oly kivánatos teremtés 

volt, hogy no.. 

De ő csak egynek élt, egyet szeretett, s bizony 
méltó párja is volt Virág Imre, a legdelibb legény 

az alföldön. Arvalány bajas pörge kalapját hetykén 
félre csapva, czifra debreczeni szürét a vállára vetve, 

s patyolat fehér lobogós inge ujja - a mint réznyelü 
fokossát keze tölemeli - hátragyüremlik, a szépség 

mellett a duzzadó életerőt láttatá; s bizony mintául 
szolgálhatott a legfestőibb alföldi typikus alakoknak. 

Gyönyörüség is volt e két teremtést együtt látni, 
kivált tánczközben; látszott hogy az Isten jó kedvében 
teremté őket. 

Misdenki tudta, bogy egymáséi ... 

lettek igazán azzá. 

A sors könyvében máskép volt elrendelve, min- 

és még sem 

denben hasonlók voltak, még mérhetetlen haragjuk és 
daczosságokban is, és ez okozta vesztüket. ; 

Vasárnap volt. Az ifjuság a délutáni tánczra gyü- 
lekezett; csak várták a fő szóvivőt. 

Ez is közelgett nyalkán felöltözve, - s már be- 
akart térni Zsófiékhoz, midőn ezt meglátta az ajtóban 
beszélgetve Biró Andrással. 

Hirtelen megállott - de csak pillanatra - arczát 
elfutá a vér, szemei szikrákat hánytak, mint a kit va- 
lami őrült gondolat ragadt meg - aztán arta sem 
nézve többé, daczosan hátra szegzett fejjel katonásan 
odébb ment. 

Zsófi - gyönyörüen is nézett ki. Bécsi selyem 
rojtos kendőt kötött karcsú derekára, s éjsötét hajába 
vérvörös csokrot tüzött, s hófehér csipkés kötényével 
babrálva - szórakozottan hallgatá Biró gazda szavait. 

Várt Imrére. A mint meglátta ennek furcsa vise- 
letét, csodálkozott; nem hitt szemeinek s midőn a va- 
lóra eszmélt, felül kerekedett benne is a harag e mél- 
tatlanságra. Vakitó fehér fogait cseresznye piros ajká- 
ba mélyeszté, sötét szempárja egyet villámlott; ha 
te úgy, én is uúgy - s daczosan sarkán egyet fordul- 
va e szókkal: „Csak azért is? - Biró urammal magát 
kisértetve a tánezba sietett. 

Hogy mi nem tetszett Imrének, - tán nem sze- 
rette, hogy rajtakivül Zsófi valakivel beszél, vagy tán Biró 
uram pillantásai a gyönyörű leányra igen ékes szavúak 
voltak - azt nem tudta meg senki. 

Elég az, hogy mikor Zsófi a tánczolók közé állt, 
Imre duhaj módra tánczolt Kádárók Borcsájával - 
s észre sem látszott venni Zsófit; pedig hej belsejé- 
ben de vérzett, de fájt, hogy nem beszélhet, nem öle- 
li karcsű derekát . . . már ott volt, hogy megkérje el- 

birtelenkedett féltékenységeért, de a lány zárt ajakkal, 
daczos nézéssel, kihivó állással észre sem látszott őt 
venni. (Vége. köv.)
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annál mélyebb a hang s mentől vékonyabb és 
rövidebb: annál magasabb a hang. E meglepő tüne- 
mény oka a hő által megritkizott és betoluló hideg le- 
vegőnek, hogy úgy mondjam, surlódása. A vegyészek 
eme fuvolájánál tapasztalható tünemény segitségével 
magyarázta meg a hires Memnon szobrok zenejet is. 
E szobroknak ernyőre vetitett hű képét is láttuk. 

Mintegy összefoglalásul a felolvasó a meleg és 
munkájának árát fejezte ki számokban. Borzasztó szá- 
mok voltak, melyeket egy lélekzetre nem mindenki 
tudna kimondani, de arra igen jók voltak, hogy a 
meleg értékéről fogalmat nyujtsanak. 

Nagyon érzem, hogy a mit eddig leirtam nagyon 
száraz dolog; de hisz én csak a vázat nyujthattam, a 
hust, a vért, a szint nem tudtam megmutatni. - Látni 
kellett a felolvasó tisztes alakját, hallani érczes s mégis 
kellemes hangját, kedves előadás módját, hogy el ne 
feledjük ez órát, melyet nagyszerü szellemi élvezettel 
töltöttünk el. - A számos nőből és férfiuból álló kö 
zönség feszült figyelme néha-néba a veterán tudós za- 
matos humorára kitörő derültsége igazolják fentebbi 
állitásuankat, - Ilyen eredmény után már most feltét- 
lenül bizunk a népszerű felolvasások jövőjében, mert 
most már a közönség is méltó pártfogásába vette. 

Szektator. 

Fővárosi levél. 

Magyarország ezredéves fenállásának megünneplé- 
sére készül az egész ország, mely a fővárosban a kiál- 
litással kapcsolatosan fog különféle ünneplésekkel 
megtartatni. A kereskedelem, ipar, művészet, irodalom 
és közélet minden terén a tudás megfeszitésével igye- 
keznek bemutatni, hogy az ezredéves Magyarország 
termelése, képessége minő magaslaton áll, - Sorainkuak 
ezélja, hogy a főváros minden kiválóbb intézményére, 
vállalatára figyelmeztesse e lap t. olvasóit, ma annál 
igazoltabb, minthogy Budapestre, a kiállitásra készülő 
vidéki közönségnek bizonyára kivánatos mindeneknek 
előre tudása és tájékoztatása. 

A hölgyek iránt tartozó udvarisságnál fogva először 
is egy őket érdeklő különlegesség, a mellfüző-készités 
ujabb tökéletesitéséről irunk, a mellfüző-készités hazánk- 
ban alig tiz éve tartozik a gyakorlati iparok közé; sőt 
ég Bécsbén is husz év óta fe dött gyáriparrá, honnan 
egész Ausztria-Magyarország elárusitói szerezték be 
nagyrészt ebbeli szükségleteiket, s a párisi drága 
gyártmányok kiszorittattak. Budapesten csak az utóbbi 
években keletkezett nehány nagyszabásu, különlegessé- 
gek készitésére képes mellfüző-intézet. Azon körülmény 
azonban, hogy hölgyeink egy része még mindig Bécsből 
rendeli mellfüzőit, azon feltevésre ad jogosultságot, hogy 
a budapesti készitmények iránt nincsen meg a méltó 
bizalom. Ezért örömmel veszünk tudomást ugy hazafias 
mint nemzetgazdászati szempontból, hogy egy hazánkfia, 
ki 20 év óta Ausztriában és külföldön mint mellfüző- 
különlegességkészitő és ortopodikus működött és Bécs- 
ben, valamint Ausztria hét különféle városában önálló 
gyártelepekkel bir, most Budapestre tette át főüzletét 
és itt személyes vezetése alatt rendezett be egy nagy 
kiterjedésü mellfüző készitő intézetet. honnan nemcsak 
hazánk vidéki közönségének szállitatnak a megrendelé- 
sek, hanem immár Ausztriába is naponta mennek kül- 
demények. - Lebowitsch Lipót ur, a Mme Lebowitsch 
mellfüző különlegesség hészitő czég főnökenek (Buda- 
pest, váczi-uteza 7. sz.) képesitettsége számos előkelő 
hölgy, orvos és intézet bizonylatai szerint biztosékot 
nyujtanak arra nézve, hogy készitményei a kereskede- 
lemben levő gyári árukkal szemben, az egészségre nem 
ártalmasak, sőt a szép növés és test fejlesztésére igen 
előnyösek és szükségesek is. 

A mesterséges világitás terén a legujabb, ugy a 
világitás fényerejére mint a szemre jótékony és egész- 
séges hatásánál fogva is előnyös A „Magyar Gáz-izzó 
fény részvénytársasság" (Budapest, aranykéz-utcza 6. 
8z.) szabadalmát képező sziritusz-izsó-fény lámpa, mely 
á jelenkor legjobb és legtökéletesebb világitó eszköze ; 
alkalmas magánlakások, irodák, vendéglők, szállodák, 
stb. megvilágitására. Ezen uj találmányu lámpa előnyei, 
hogy a lámpa nem füstöl, nem kormoskodik, semmi- 
féle tisztogatást nem igényel, hőséget nem áraszt, a 
világitás költsége pedig tefemesen olcsób mint a petto- 
leumé. Világitó lángja tiszta fehér, hasonló az ezen 
társulat által forgalomba hozott mesésen tényes sikert 
aratott Auer-félé gáz-izzó fényhez. A spiritusz égő min- 
den legalább 157" égő nagyságu petroleum lámpára al- 
kalmazható, valamint nagyobb ürterü lámpákra is, s a 
teljes berendezésü égő azaz izzótest és eylinder mind 
össze csakis 6 frtba kerül darabonkint.- A világitó 
készülékek terén nagy fordulatot fog ezen uj találmány 

előidézni, mert mindenki inkább ezt az olcsó és e mel- 
lett tiszta világitó módszert fogja előnyben részesiteni, 

mely a szoba levegőjét nem rontja büzzel meg. A hazai 

módszer, mert az bizonyos, hogy ez által a spiritusz fo- 
gyasztása tetemesen fog emelkeeni ezzel pedig a spiritusz 
gyártás. - Budapesten már számos előkelő családnál 
van használatban ezen uj találmányu lámpa, ezek kö. 
zött megemlitjük Szapáry Gyula gról, Csáky Albin gróf, 
Tisza Lajos gróf, Teleky grófné, Kovács tanár, számos 
országgyülési képviselő és más kitünőségeket, kik ezen 
uj találmányu világitási készüléket kitünőnek találták 
s a legnagyobb elismeréssel nyilatkoztak róla. - Ezen 
lámpák, melyek mindea robbanhatástól meutfek, meg- 
rendelhetők Budapesten: a „Magyar Gáz-izzó-fény 
részvénytársaság raktárában, aranykéz-uteza 5. sz., 
továbbá Oswald Károly és Társa, Andrássi-ut 14. és 
Mundt Miklósnál, fürdő-utcza 10. sz.- A „Magyar 
gáz-izzó-fény részvénytársaság" ezen uj találmány ter- 
jesztésére képviselőket elfogad az ország minden váro- 
sából. 
A világvárosok sorába rohamosan emelkedő Budapest 

ismét egy uj, látványosság számba menő különlegességgel 
szaporodott. Ez a Kossuth Lajos-uteza és ujvilág-uteza 
sarkán, gyönyörüen épült Országos kaszinó palotájában 
levő földszinti nyilvános éttermek, melyek Budapest 
előkelő éttermei között is a legelső helyet foglalják el) 
A fényes, valódi elegancziával berendezett termek ugy a 
főváros mint a vidék előkelő uri közönségének falálkozó 
helye, nagy kedveltségre jutott finom franczia konyhája 
és kitünő italainak jutáryos árakon való kiszolgálásával 
különlegességét a kőbányai első részvényserfőződe ud- 
vari sere képezi, hetenkint négyszer pedig a legjobb 
ezigány-zenekar játszik itt. - Közvetlen e helyiségek 
alatt van Budapest legujabb különlegessége, az /stzán- 
pincze, mely a bécsi „Stefans Keller" mintájára fényesen 
berendezve, a legkellemesebben lepi meg a látogatót 
villamos világitás melletti nappali világosságával, üde 
levegőjével, csillogó tiszta termeivel, kitinő ételeivel és 
italaival, melyek a legfigyelmesebb giszolgálás mellett 
meglepő jutányosok Máűller és Lipnik urak, kik a 
földszinten levő éttermeket is birj ák, mint e téren kiváló 
szakemberek biztositékát képezik annak, hogy vendé- 
geik minden tekintetben legjobban szolgáltatnak ki. 
Aki Budapestre jön, ne mulassza a1 meglátogatni e 
gyönyörü helyiségeket, melyekhez hasonló nincsen a 
fővárosban, s nem kell már Bécsbe menni, hogy a 
„Stefanskeller" különlegességét láthassuk, megvan az 
már Budapesten is. 

A főváros ipartelepeinek egyik kiválóbbja és az 
egész országban ismert és legjobb hirrel biró czég a 
Bienenstock Lipót és fia, uggyanta bélyegző, himző- 
minta gyár és véső intézete. Deák Ferencz-utcza 17. 
sz. a. E 80 év őta fennálló vállalat a legnagyobb és 
legjobban berendezett a maga nemében; itt készültek 
a legközelebb életbelépett anyakönyvvezetői hivatalok- 
ban használatban levő bélyegzők és pecsétnyomók az 
egész ország részére, a belügyministerium egyenes ren- 
delete folytán, és pedig a legrövidebb idő alatt oly 
pontosan, hibátlanul és szép kivitelben szállitva, hogy 
a belügyminisfer indittatva érezte magát és teljes meg- 
elégedésének nyilvánitásával tüntetni ki a Bienensteck 
Lipól és fia ezéget, mit 92.551. sz. végzéssel hivata- 
losan meg is küldetett a székes főváros főpolgármes- 
tere utján. - Különösen nagy elismeréssel kell meg- 
emlékeznünk e czég himző-minta gyáráról is, melyben 
oly szép és művészi kivitelű minták készülnek, hogy 
nemcsak hazánkban elégitik ki a legnagyobb arányban 
a szükségletet. hanem egész Európába szállitja a szebb- 
nél szebb mintákat. - Nem csak előnyomásokat készit, 
hanem elvállalja az előnyomdák teljes berendezését is 
még pedig a megbizható feleknek csekély havi részlet- 
fizetésre, árfelemelés nélkül. - A legjobban és legju- 
tányosabban szállitja a ruggyanta és rézbélyegzőket, 
számozó gépeket, dombornyomó sajtókat, cziuk sablo- 
nokat és minden e szakmába vágó czikket. Műnkáinak 
kiválóságát legjobban bizonyitja az is, hogy a Budapesti 
Aradi, Temesvári, Eszéki, Német-Palánkai, sat, kiálli- 
tasokon, mindenütt elsőrendü kitüntetést nyert. 

Szinházi tudósitás. 
Haunyady Lásató halála. Eredeti történeti dráma 

5 felvonásban. Irta Dobsa Lajos. Előadt a avárosunkban 
müködő Homokay féle társulat, szombaton jan. 25-én, 
a Nap-vendéglő üvegtermében. 

Gyulafehérvár müvészet kedvelő közönségének rit- 
kán van alkalma szini előadásokban gyönyörködni. Nagy 
ritkán határozza el magát ugyanis valamelyes igazgató, 
hogy rendesen „jól szervezett társulatával" müködését 
becses városunkban megkezdje. Ha pedig ez meg nem 
történik, akkor idegen szinházakról szóló reterádák 
olvasásával kell beérnünk, vagy - Uram bocsá'"! - 

gesége megbocsátható. 

elmennünk az úgy pevezett mükedvelői előadásokra, 

minőt nem régen is elkövetett nébány idevaló bátor mezőgazdaságra is előnyös fog lenni ez a világitási ifju ur csuffá tételére minden képzelbető szinházi kép- 
telenségnek. Természetes tehát, hogy ily körülmények között eszthetikai hajlamaink lagymatagokká válnak, 
zsibbadásba esnek. Ennek meg az a következése, hogy 
ha meg is kezdi valósággal valamely szintársulat a 
müködését közöttünk, annak valóságos mesterfogásokhoz kell nyulnia, hogy közönséget tudjon hóditani. Ilyen mesterséges eszköz az op eretteknek, bohózatoknak, könnyüvérü s legtöbbször ledér hazai és exotikus fércelményeknek örökös bajszolása; méltóságos csiz- madiák, fene gyerekek és lányok, hulló csillagoknak nevezett századvégi hölgyek s egyéb izléstelenségek, melyeknek a müvészethez semmi közük sincsen. Mégis a szinésznek állitólag ezekből kell élnie, mert szinház- látó közönség a jó és tisztességes darabok iránt nem érdeklődik. Ha igy van a dolog, azt hiszem szinész és közönség egyaránt hibás, a müvészet szent geniuszának ilyetén lealacsonitásáért mind a ketten felelősek. Hanem ezekről panaszkodni nem ide tartozik. En 
esak egyszerüen jelzem az állapotot, hogy némileg okát adjam, miért jutunk oly nagyon ritkán eszthetikailag élvezhető mesterdarab szemléletéhez? ! Térjünk át a szóban forgó darabra. Dobsa Lajos Hunyady Lászlója erkölcsi irányát tekintve kifogásta- lan, de szerkezetileg, költészettanilag birálva batározot- tan a gyöngébbek közé tartozik, Itt az igazság kedvéért megjegyzem, hogy a darab hiteles szövegét olvasni nem vala módomban s igy iféletem kizárólag a szinpadi fecitación alapul. Szinrehozatala mégis kivánatos, mert van egy kiváló jó tulajdonsága, melyért minden gyön. 

Ertem magyarosságát. Bemu- tatja a gyáva és elpubult V. László tehetetlenségét, a fondorkodó Czilleyt és a nagyravágyó Garát; Ronow Agnesben elépk tárul az akkori udvari életnek egy sajátságos alakja a király bizalmasa, kit alacsony sors- ból emelt magához. Őt teszi a szerző drámája közép- pontjává, ő szövi és bonyolitja a cselekvény szálait s mellette még a főbősnek tekintendő Hunyady László is mellék alakká törpül. Ha jellemről egyáltalán e drámában beszélhetünk, akkor Ronow Agnes az, a többi csak úgy lóg a levegőben, a cselekvény szálai rángatják ide-oda őket, de tenni nem igen tesznek. A mi a darabot mégis hatásossá teszi, az nehány jól scenirozott szinpadi jelenet, a költő hazaszeretete, mely alakjaiból kisugárzik s főképen Hunyady László gikus sorsa, mely egymaga képes mozgásba hozni ke- délyünk összes hurjait. Nyelvezete szép, lendűletes emelkedett, itt-ott magával ragadó. 
A szinész alakitó ereje, a szereplők összehangzó játéka sokszor a szerkezetileg elhibázott drámát is megmenti. mnnél a darabnál a hatás ugyszólva egészen az előadástól függ. Ha egyszer a szinész az ábrázolandó személy lelki világát magáévá tette, ha annak jellem- ből folyó cselekedeteit hiven és természefesen előttünk visszacselekszi, - feladatainak legnehezebb részét megoldotta; a többi a szinpadi jártasság, vonzó meg- jelenés, tecbnikai ügyesség dolga. Es ne gondoljuk, hogy ez valami ördöngős mesterség. A ki szinész, az ismerje meg az emhert, a tettek rugóit keresse a szivben, ne a ruházatban, mozdulatokban, diszletben. Ezek nem is feltétlenül szükségesek, hiszen az élet nem köthur- nusban oldja meg legnehezebb problemait és a derült hangulat festett satyrok nélkül is magával ragad. Hanem a tanulmány és mély érzés mindenesetre nélkülözhe- tetlen. Lássuk most magát az előadást ! 
Kivánni valóimat nem szabom nagy méretekhez. 

Vannak körülmények, melyek a dolgot jobbá teszik, de ha a szükség ugy hozza magával, el is maradhat- nak. Így teszem fel nálunk a kellő világitás, használ- ható ülések a közönség számára, célszerű szinpadi be- rendezés, a nézők alkalmazkodása egymásboz és a da- 
rabhoz mind mind tulságos kivánalom volna. Megelég- szünk, ha a szinész tudja szerepét és eljátsza. Nos a mi szinészeink nem tudták szerepüket az egy Mária 
(Homokay Gabriella) kivételével ; valamennyi helyett a sugó beszélt, kinek oly kegyetlen munkát kellett vé- geznie, hogy csurgott róla az izzadság s csak egy fel- vonáson keresztül birta ki. Akkor fel kellett váltani. Ily képen összehangzó játékról szó sem lebet. Sajnál. 
juk főképen,hogy Ronow Agnes (Homokayné) annyira elhibazta szerepét. Az egész játéknak ő a lelke. Magát ezt a jellemet megalakitani nehéz. A királyhoz való 
viszonya kötve tartja, László iránt való szerelme ma- 
gával ragadja, jobb érzése a vetekedő társsal szemben 
lemondásra készti, biu, önző, önfeláldozó, szánakozó és 
kegyetlen.Erkölcsi világa és vérlejtése elrejtettebb asszo- 
nyi szivet tár elépk, melyet megmagyarázni pehéz, de 
hálás feladat. Homokayné ezzel adós maradt. Jól ját- 
szott Mária (Homokay G.) és elég jól Hunyady L. 
(Kardos); különösen a börtönjelenet ugy plasztikailag, 
mint lélektani motivamoknál fogva hatásos volt, Máriá- 

tra- 
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nak őrülési jelenete pedig közel járt a tökéletes ala- körülmények között keletkezett, fejlődött, erősödött, Sz. 3464-1895. 22 1-1. 
kitáshoz. Meg is tapsolták nyilt szinen mind két jele- 
netet. A jók közé sorolható még Szilágyi Ercsébet (D. 
Hetényi) és Szilágyi Mihály (Kovács) játéka is, mig 
Czilley (Petre) és Gara (Földváry) jóformán nem csi- 
náltak semmit. Ez utóbbi czifra palastjától eltekintve 
inkább jó lelkü paraszt gazdának látszott, s nem a ko- 
tonára vágyó fondorlatos főürnak. V. László (Homo- 
kay) türhető volt. 

A szinház telve volt, a közönség meghatottan tá- 
vozótt. Ohajtandó volna, hogy a társulat gyakrabban 
vegyen elő hasonló s még jobb magyar darahokat. 
Szigligeti, Csiky, Csepregi, Tóth K. stb, mind előke- 
rűlhetnének. Ha ezeket szinpadra hozzák s szerepeiket 
lelkiismeretesen kidolgozzák, biztosra vehető, hogy kö- 
zönséget is kapnak s a művészet érdekeit is szolgál- 
ják. Ez az örökös bohóczkodás nem méltó Thalia pap- 
jaihoz s az azt kedvelő közönséget mód nélkül eliítéli. 
Mert hát a bors és paprika nem étel, hanem fűszer. 
Csak kicsit belőle ! ? 

TRODALOM. 

- Mindig érdekes és tartalmas lap a 
nKépes Családi Lapok" czimű széltében ismert és ked. 
velt képes szépirodalmi heti lap. Érdekességét emeli 
az, hogy folyton folyvást a legjobb irók és költők ir 
nak bele. Egyszerre három regény, több elbeszélés, ha- 
moreszk, rajz és költemény jelenik meg minden 
számában, ezenkivül minden második számában 
„Hölgyek Lapja" mellékletet ad, melyben szellemes el- 
mefuttatások, divatleirások és divat képek jelennek 
meg. A „Képes Csaladi Lapok* méltán megérdemli, 
hogy minden magyar család kedvelt lapja legyen. Ol 
esóságánál fogva is minden polgárnak melegen ajánlha- 
tó. A „Képes Családi Lapok" előfizetési ára egész évre 
6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Mutatvány 
számokat imgyen és bérmentve küld a kiadóhivatal. Bu- 
dapest, Vadász utcza 14. saját házában. 
aatsagótstazroksaatantsszvtrtat meltalatttuunaaboíaamlanmaaamltataa 
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- E. M. KXK. E. bál. Évenkint meg- 
megujjuló kivánalonmyolt az, hogy az E. M.K. E. 
fiók egyesület casinónk javára egy bált ren- 
dezzen. A választmány ezen óhajnak kivánt 
eleget tenni, a midőn reményében annak, hogy 
a czél szentesiti az eszközököt s igy a közön- 
ség részéről pártolásba fog részesülni, e hó 25-én 
egy tánczestélyt rendezett, - a melyről igaz 
lélekkel el lehet mondani azt, miként a rész- 
vétlenség miatt nem sikerült. - Egyáltalában 
nagy panaszunk van a rendező bizottság azon 
tagjai ellen, kik nevüket a meghivókra lenyom- 
tatni engedték, azonban kötelességüknek nem 
ismerték azt, hogy megjelenjenek, - de nem 
hallgathatiuk el a tisztikar részérőli tüntető 
elmaradást sem, - mert ha a tiszti mulatságok- 
ból a városi közönség oly csökönösön kima- 
radna, azt hisszük, azok sem sikerülnének. - 
Egyáltalán nagyon feltünt az, hogy ezen ma- 
gyar szellemü mulatságon nem láttuk a kir. tör- 
vényszéki elnök urat és hozzátartozóit, sem 
a kir. törvényszék jegyzői karát, szóval fiatal- 
ságát. - Az az igazi magyar vig élet hiány- 
zott. Szalánczi László erdész minden igyekezete 
sem volt elég arra, hogy a szokásos jó kedvet 
előidézze. Valóban neki jutott ki a legnagyobb 
feladat a rendezés körül s elismeréssel kell 
megemlitenünk azt, hogy az adott körülmények- 
hez képest feladatát teljesen megoldotta. A bál 
bevétele mint tudjuk 135 frt volt; az ered- 
ményről ez alkalommal nem referálhatunk, mert 

a számadás nincs kezeink között. 
= Népszerü felolvasás. A hatodik népszerü 

felolvasás február hó 2-án (vasárnap) d. u. 4 órakor 
lesz. Felolvas: Péter *ános dr. főgymnasiumi tanár 
a hirlapirás kezdetéről és fejlödéséről. Azt szokták 
mondani, hogy a sajtó a hetedik nagybatalom, mely 
sokszor hódolatra késztet császárokat, királyokat, meg- 
buktat hatalmas államférfiakat, egyeseket rövid idő 
alatt felemel, másokat lesujt, nem is olyan régi eredetü, 

olvas ujságot s mindenki hol elraga- 
tatással, hol szidalommal beszél róla - de azért min- 
denki oly szükségesnek tartja mint a mindennapi ke- 

nyeret. Kit ne érdekelne annak tudása, mikor, mily 

jutott mai nagyhbatalmi állására a napisajtó? Ezekre 
fog felvilágositást adui a nevezett felolvasás, melyre 
eleve felhivjuk a nagyközönség figyelmét. Mint hallszik 

a felolvasás helye esetleg más lesz, melyről egyébiránt 

a falragaszok fognak tájékozást nyujtani. 

- A kereskedel ni muzeumi kiállitása 
a központ n. Egy régi óhajt akar megvalósitani 

a főváros ipartestületi szakosztálya. Arró) van szó, hogy 
a kereskedelmi műzeum állandó kiallitását a főváros 
központi részében helyezzék el. Mint értesülünk e tárgy- 

ban határozatot hozott a főváros ipartestületi szakosztálya. 
Az inditványt Madary Gábor tette, előadván az áthelyezés 
módját és fontosságát. 

- Magyar zeneszerző sikere külföldön. 
Jámbor Jenő dr. hazánkfiának egy symphoniáját, mint 
levelezőnk jelenti, e hó 7rén nagy sikerrel adták elő 

Majna mellett Frankfurtban, a Palmengartemtársaság 

sympbhoniai hangversenyén. Stix karnagy a megmegt 
ujuló tapsokra többször megjelent az emelvényen, hogy 
a magyar zeneszerző kitüntetését megköszönje. 

- Zenészek figyelmébe! A m. kir. honvé- 
delmi miniszter ur Ő nagyméltóságának intézkedése 

értelmében a magy. kir. kolozsvári VI. honvéd kerület 
honvéd zenekarának felállitása folyó évi április hóban 

keresztülviepdő lévén, felhivatnak mind azok a kik a 

honvédség tartalékában vannak, vagy a kik a közös 
hadseregnél valamint a honvédségnél is szolgálati kö- 

telezettségüknek már elget tettek és zeneértők, misze- 
riut előjegyzésbe vétel vegett folyó év február hava 

2-ig a városi tanácsnál jelentkezzenek. Ezúttal közhirré 

tétetik az is, hogy a zenészek dijazása ép ugy mint 
a császári és királyi hadseregben a rangjuk szerinti 
2801d, a tisztikar által adandó pótdij stb. esetleg altisz- 

teknek szolgálati pótdij is s a magán keresménynek 
380/ alól áll. A jelentkező egyéneknek folyó évi már- 

cziűs hó 2.án kell Kolozsvártt a 20. bonvéd gyalogez 
red parancsnokságnál zene hangszereikkel vagy anél- 
kül is jelentkezniök, hol a karmester kiválogatásukat 
eszközöln és a megfelelők ideiglenesen egyuttal szerződ- 
tetnének. 

Nyilttér?) 

Selyem-damasztok 65 krtól, 
14 frt 65 krig méterenként - valamint fekete, fehér 
szines Henneberg selyem 35 krtól 14 frt 65 
krig méterenként sima, csikos, koczkázott, mintázott, 
damaszt s. a. t. (mint egy 240 különböző minőség, 
2000 szin és mintázatban s. a. f. a megrendelt áru 
postabér és vámmentesen a házhoz szál- 
litva mintákat postafordultával küld: Hem- 
neberg G (cs. és k. udvari szállitó) selyema- 
gyára Züri hben. Svájczba czimzett levelekre 10 
kros, levelező lapokra 5 Éros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéz- 
tetnek. 

* E rovatban megjelenő közleményekért felelőséget 
uem válal el a szerk. 

Hirdetések 
Sz. 3194- 1895. 21 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 

hatóság közbirré teszi, hogy a királyi kincstár végre. 
hajtatónak özv. Filip Dumitru Marinka és társai végre- 
hajtást szenvedők elleni 65 frt 63 kr. tőkekövete- 
lés és jár. iránti végrehajtási ögyében a tódfaludi 3. 
sztvben A t 1. 8. 8. rsz. és a tótfaludi 258. sztjkv. A t 
1. rsz. fekvőkre összese 409 frt becsárban az árverést el- 
rendelte, és hogy a fenn megjelölt ingatlanok 1896. 
évi február hó 26 án d. e. 9 órakor Tótfalúd köz- 
ségházánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiál- 
tási áron alól is elfognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
1096 át készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t. ez 42. 
§ ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881. no- 
vember hó 1-én 3883. sz. a. kelt igazságügyminiszter 
rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy a biróságnál tör- 
tént előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elis- 
mervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyfehérvárt, 1895. szept. hó 14. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Kiss János, kiadó. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint telekkönyv; 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint tkvi ható- 

ság közhirré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak 
Kelemen Róza férj. Czirlea Nicolaené gyulafehérvári lakós 
végrehajtást szenvedő elleni 78 frt 48 kr. tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári 268 
sztjevben A 1. renászám alatti ingatianra összesen 721 
frt becsárbau az árverést elrendelte és hogy a fenn meg- 
jelölt ingatlanok 1896. évi Február hó 20-ik 
napjának délelőtti 9 órakor a gyulafehérvári kir. tör- 
vényszék tkvi irodájában, megtartandó nyilvános árve- 
résen a megállapitott kikiáltási áron alól is el fognak 
adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
10 0/át készpénzben vagy az 1881 évi LX. t. cz. 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881 évi no- 
vember hó lén 3338 sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8 Sában kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881 évi 
LX. t. cz. 170. § értelmében a biróságnál történt elő- 
leges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

Á kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt 1895. oktober hó 17-én. 
A kivonat hitelességét igazolja : 

Muntyán Miklós kiadó. 

40-1896 20 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX t 

cz. 102. § a érrelmében ezennel közhirré teszi hogy a 
gyulafehérvári kir. törvenyszek 10990/895,9-896 számu 
végzése által gy fehérvari Fuchs Nandor végrehajtató ja- 
vára itteni Trencsiner Mór és neje ellen 452 trt 30 kr 
tőke, ennek 1895 év deczember hó 5 ik napjától szá 
mitandó 626 kamatai és egyéb törvényes jarulékai köve- 
telés erejéig elrendeli kielegitési végrehajtás akalmá 
val biróilag lefoglalt és 841 frt 35 krra becsült különfele 
bolti singes áruczikkek, vászaak, kendők, házibutorok, 
ágynemük, egy Singer fele varró gép, két paripa ló, 
egy vastengelyű ferüs lószekér, két lóra való bőrhám 
és 3 drb. sátorra való ponyváoól álló ingóságok nyil 
vános árverés utján eladatnak. , 

Mely árverésnek az 71/96 sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán helyszinén vagyis Gyulafehérvártt a fen- 
irt alperesek lakó házánál leendő eszközlésére 1896 
dik év Február hó 11-ik napjának délelőtt 
10 órája határidőül kitüzetik és ahahoz a venni szán- 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érimtett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t. cz. 107 § a értelmében a legtöbbet igérőnek becsá- 
ron alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irás- 
ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivei külön- 
ben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes batáridő ezen hirdetménynek a biróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Az elárverzendő ingóságok vételára 1881. évi LX. 
t. cz. 108 § ában megállapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1896-ik évi január hó 25-ik 
napján. 

Hajós István, kir. birósági végrehajtó. 

önnyü jövedelmező 

KERESET 
esetleges tix fizetés mindenki 

számára, ki törvényesen engedélyezett 
részletivek és sorsjegykönyvek 

eladásával foglalkozni akar.Ajánlatok 

FUCHSs MH. 
váltóházához 

Budapest, Kecskeméti-u. 1. intézendők 

Alapittatott 1866. 

l 

S A R. elismert nélkülözhetlen 

fogtisztitó szer 

sok MILILIO 

kipróhált és bevált fogorvosilag ajánlott óvószer 

egeszséges és szép fogak épségben tar- 

tására. 
Kapható mindenütt. * 



mnagyszerden hatnak gyomor 
nélkülözhetetlen és áltoláncsan 
házi és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta- lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, tfelfujtság, savanyu, felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 

származott, gyomortulterhelésnéi ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- rhoidáknál. 
Emlitett bajoknál a Máriaezeli gyomorcseppek évek ota kitü- nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizonyitvány tanusit Egy kis üveg ára használati utasítássail utt 40 kr., nagy 

üveg ára 70 kr. 
Magyarországi foraktár: Török Jozsef gyogyszertára Budapese, 

Király utcza 12 sz. 
védjegyet és aláirást tüzetesen tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van ragasztva a keszitö aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal. ,Valodiságát bizonyítom', 

A Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kaphatók. 

Gyuiafehérvár: 
Fröhlich Gyula gyógyszertárában. 

Szászsebesen r 
Reinhardt C. J. gyógyszetárában. 

bajoknál, 
ismeretes 

e 
Cs. és kir. osztrákmagyar 
és belga kir. szabadalom. 

A Kitüntetett Brűsszel 189983 
aranyérem és diszokmány 

nyal. 

KELETI-féle sérvkötő 
orvosi tekintélyek véleménye sze 
rint a legtökéletesebb ezen 
nemben, nem csúszik, nem gya 
korol kellemetlen nyomást és 
eltávolitja célszerü szerkezeténél 
fogva eddigi sérvkötők hiányait. 

KELETIfélegummi- 
sérvkötő 

idomitható pelottával, szarvasbőr 
,védővel és biztonsági övvel. 
Arak: egyoldalu 6-8 frt, 

kétoldalu 12 -16 frt. 
Gyáramban készülnek ezenkivül: Mű 

lábak, műkezek, egyenestartók, 
(Hessingéle rendszer) orthopaediai 

füzök haskötök, görcsér harisnyák 
s mindenféle franczia gummiáruk 

Megrendeléseket pontosau és 
discréten eszközöl 

KELETI 0J. 
es. és kir. szab. kötszerész és 

orvos-sebészi müszerész. 
Főüzlet és sérvkötészeti mühely: 
EUDAPES T, 

IV., Koronaherczeg-utcza 1 
eti műszergyár: ROSTÉLY 

Nagy képes árjegyzék 
bés ngyen és bérmentve,. 8e ÚTOZA (Karoly laktanya 15,) 

Ek 

Gyulafehérvári Hirla 

EPE] 

P 

Az 1896. ezredéves kiálliás alkal- 

Csütörtök január 30. 

amtól engedélyezett 
II. MAGYAR OS 

H I. osztály 18s96. február 

Kibocsátás : 120,000 sorsjegy 45.007 három osztályba osztott nyereménynyel és 

*-8-ig. II. oszt. 1896. márcz. 1- 

él) mából az áll v 
ZTALY-SORS ATEH 

egy jutalomdijjal. 
u ásgsok 

14-ig III. oszt. 1896. május 12-2 Árak az I. osztályra Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érv.) 1 egész 1 fél 1 tized 1 huszad sorsjegy 1 egész 1 fél 1 tized 1 huszad sorsjeg 20 1- forint. 6-- s e. 3.- forimn:. A nyeremények teljes adó és illetékmentességet élveznek és minden levonás nélkül fizettetne ki; a huzások az állami hatóságok felügyelet alatt állanak és egy kir. közjegyző jelenlétében ejtetnek meg Midőn a sorsolási tervezetet föntebbiekbe 
mától fogva a falragaszokon jelzett eláru 
Budapest, 1895. deczember 24. 

sorsjegyek n közzé teszszük, e 
sitóknál a fenti ere 

gyben köztudomásra hozzuk, hogy 
deti árakon kaphatók. 

Magyar Osztály-Sojsjáték Igazgatóság 
Minden 

3ik sorsjegy 
nyer. 

II. MAGYAR 
45.007 három osztályba oszt 

Még soha nem létezett nyeremény 
nyujt az államilag engedélyezett 

OSZTÁLY-SORSJÁTÉK ott pénznyeremény 9.200,000 korona összértékben. 

Minden 
83.ik sorsjegy 

nyer. 
esélyeket 

Heintze Kaároly. 

ajánlja és szétküldi az összegnek előz 

Legnagyobb nyeremény a 
legkedvezőbb esetben E ] y M 1 1 1 10 k oron a Az I. osztály huzása A II. osztály huzása A III. osztály huzása 1896. február 5- 8-ig. 1896. máreczius 18 -14-ig. 1896 máju. 12-2s8 ig, 

Nyereménytervezet: Nyereménytervezet: Nyereménytervezet: Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona 1 á 80000 - 380000 1 á 100000 = 100000 1 jutalomdij 600000 - 600000 1 , 60000 - 60000 1 ,60000 - 60000 ess 1 á 400000 = 400000 1 , 40000 - 40000 1 0000 - 40000 2300000 - 300000 1 , 30000 - 30000 1 , 30000 = 3830000 F1 „200000 - 200000 1 , 20000 - 20000 1 , 20000 - 20000 sál „100000 = 100000 1 , 15000 - 15000 1 16000 - 15000 E 2 40000-- 80000 1 , 10000 - 10000 1 10000 10000 2 20000 - 40000 2 , 8000 - 16000 2 , 8000 - 16000 s. 2 10000 - 0000 8 , 4000 - 32000 8 000 2000 10 s000 - 80000 10 , 2000 - 20000 10 , 2000 - 20000 g l84 6000 - 204000 13 , 1000.-- 3000 18 , 1000 - 18000 100 , 2000 = 200000 100 , 400 - 40000 100, 400 - /0000 200 , 1000 =- 200000 s6 200 - 172000 860 , 200 = 172000 2650 , 200 = 530000 8000 , 80 - 720000 9000, 120 = 1080000 22000 , 150 = 3300000 I0000 "sremény 888000 10000 nyeremény . . T648000 25007 zezemény . . Ba84000 Árak az I. osztályra : Teljes sersjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) : uo 120 
I a0 20 

20 - rorint. 30 6. 3. forint. etes beküldése mellett vagy utánvéttel 

Biztons 
Budapes t Szervita-ter 3. ág szempontjából ajánlatos ,hogy a sorsjegyeknek ajánlott és a fenti eredeti se kivántasség árak mellett osztálysorsje 

2 
gyeknél ajánlott levelek k dija fejében 

kr. - teljes s0 pedig 

egyesitett lóhere, 
Arjegyzékek és költsé 

lucernas más eféle hüvelyeseket cséplő, fejt 

R0 
GÉPGYÁROSOK. 

ldendő be. Sürgönyczim: at ; ; ek , Szön 
Lottohei az első magyar osztálysorsjáték alkalmával tisztelt vevőim között a követ ürgönyczim; guganat kező főnyereményeket osztoltam ti : 400.000, 200,000, 100.000, 80.000, 50.000 Lettomsintze koronásak stb. - Eudapest 

BEY Z COMP. 
BUDAPEST, IX. ker,, Rákosutcza 5-9. sz. 

Ajánlják: 

RECO 
nevü 

bizonyult 

gyetések kivánatra ingyen és bérmentve. 

RD 
u uj szabadalmazott és jelesnek 
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